
X . évfolyam. Szombat, 1891. november 28. 7 8 - ik  gzám.Elöflzoténi á r :Egész é v re ..........................8 frt — ki.Félévre ........................í » — »Negyedévre . . 2  > — »K özségekn ek, körjegyzőkn ek, n ép ta n ító k n a k :Egész évre fi frt, — fél évre 3 frt
Egyes szám ára 10 kr.Kapható a kiadóhivatalban. Valentin Károly íia, Dómján !.. Kngel Lajos. Grciner lápot kereskedésében és Tunsz Vilmos dohánytözsdéjébe-n.

9

POLITIKAI T O T E S T A E T A L W  HETILAP.

Hirdetéseketelfogad a kiadóhivatal (lyceumi könyvnyomda), hol mindenkor a legjutányocabb arak szabatrmk. Minden beiktatott hirdetés útin 30 kr. bélyegdij lize udő.
N y i l t t ó r b e n  e g y  s o r  l t í  k r .  

K ézira to ka szerkesztőségbe (lyceumi könyv­nyomda) küldendők.M e g j e l e n i k  L é t e n k é n t  K é t s z e r . Szerkesztőség és kiadóhivatal: lyceumi könyvnyomda, j Kéziratok nem adatnak vissza.Reflexiók.Semmi érzék sincs nálunk a kulturális viszonyok előmozdítása, vagy nemzetiségünk fejlesztése iránt.Xem törődnek e kérdésekkel; sem a társadalom, sem a hivatalos körök, sem egyáltalában, — hogy gyűjtő nevet, használ­junk — a város.Nyakig uszunk a semmitevésben vagy tehetetlenségben, a bajokban siránkozva panaszkodunk vagy gyalázkodunk és gú­nyolódunk. Annyira jutottunk gyáva, tétlen­ségünkben, hogy egyik jelesebb fiatal erőnk segélyül egy fővárosi szellemes humo­ristát kér fel. hogy egy régi magán-kör szerinte erőtlen beléletébe pezsgőbb, tevé­kenyebb vért ojtson be és erre aztán a felelet is csak ez: „a kutya ugat, a karaván — marad.“Régen észleljük mi azt, hogy h köz­szellem nálunk — mondják másutt is — hanyatlóban van. irtunk és Írunk is erről cikkeket, komoly és satirikns dolgokat egyaránt, de hát ki szíveli meg, vagy csak ki is olvassa? Hiszen nálunk a magyar nyelven szerkesztett vidéki lap olvasása nincs divatban, pártolása absolute ki van zárva, s ha észreveszik, csak azért történik, hogy jót üssenek rajta. Hiába szolgálja a társadalmat, a társa­dalom veszni hagyja, hiába küzd a köz- ügyekért. ezek zcreplői tengődni hagyjál;, hasztalan tartja kezében a politikai elvek pártzászlaját, a saját pállja idegenkedik

I a nyílt és őszinte támogatástól. Kinek írjon hát ? Es mégis fenntartja a vidéki sajtó magát, saját áldozata árán, mert még mindig hiszi, reményűi, hogy a viszonyok jobb ra fordulnak, a közszellem emelkedni, gyara­podni fog és ennek hatása alatt majd kifejlődik erkölcsi és anyagi ereje, szaba­dabban és bátrabban nyilatkozik meg a szó.Nincs egészséges közszellem, nincs fogékonyság a kulturális követelmények iránt, nincs hazafias érzék i nemzetiség terjesztése körül. Súlyos vádak, melyek a becsületesen gondolkodó, hazafiasán érző polgár szivét nem parittya kavicscsal, i hanem mázsányi súlyú kövekkel sújtják.Ks mi igazolni bírjuk e vádak mindegyikét.Kezdjük a politikán; ez ma úgyis a a legdivatosabb kérdés, hiszen máris a választások küszöbén vagyunk Im hát, boldog Isten 1 lehet-e nálunk egészséges, i elvi alapokon álló, meggyőződés szülte | pártéletről szó? ítészéinek szabadelvű-párti i jelöltről — de hát van-e nálunk egységes I s z a b a d e l v ű -  p á r t ?  Vagy fordit- i suk meg a kérdést: van-e nemzeti és függetlenségi párt? Bizonyos dolgokért i még csak el lehetne tűrni i z irányban a merev szembeszállás hiányát, de hát akkor { mi szükség van arra, hogy uton-utfélen i gyaiázzuk a kormányt? hogy eldicsekedj ülik I politikai szerepléssel, hogy átvigyük a magánéletből és a múltból származott j összetűzés feletti neheztelést? De bármit

mondjanak is, a politikai pártélet, ha az szerves és tevékeny, jótékony hatással van a közügyek előmozdítására és a társa­dalom reformálására, mert eszméket hoz felszínre, buzdít, lelkesít és vezérembereket teremt, nevei. Ellenben a közöny, a tétlen­ség e téren léhává, gyengévé és szótlanná teszi az embereket más téren is. Nincs verseny az elvek harcában, nincs buz­galom a hazafias törekvés vetélkedésében. Nem kell azért a pártéletnek mindent absorbeálnia.De lépjünk más térre.A város költségvetése a tanügyi kia­dásokon kivül a legmostohább bánásmód­ban részesíti a kulturális követelményeket. Az irodalom, művészet és más egyéb közmivelődési intézmény pártolásáról szó sem lehet ; e z  a z  e l h a n y a g o l á s  e r e d m é n y e z i  a z t á n  a z t  a n a ­g y o n  i s  f ö l t ű n ő  j e l e n s é g e t ,  h o g y  v a g y o n o s a b b  p o l g á r a i n k  és t e ii e t ős e li b e gy  h ázi  f é r f i a i n k  n a g y o b b ,  m a r a d a n d ó ,  n e v ü k e t  m e g ö r ö k í t ő  a l a p í t v á n y ,  v a g y  h a g y o m á n y  n y a l  a l i g  v a g y  é p p e n  n e m g a z d a g í t j á k ,  s e m  k ö z h a s z n a ,  s e m k ö z j á t é k o n  y- s á g i  i n t é z m é n y e i n k e t .Hát a s z i u h á z - ü g y e  nem meg- sz'gyenitő dolog? Húzták a meddig lehe­tett, halasztják most is. De még ha ez menthető lenne is, bár szerintünk igaz jóakarattal és nemes amhitióval már ré-A „P É G S “ T Á R G Á JA .Csillagos égvMindenkinek van az égen Egy ragyogó csillaga.Minden este kinyújtja a Gondviselés angyala.Nagyiig is sok fényes csillag Holdvilágon éjszaka . . .Vájjon melyik lehet az én Uoidogságom csillaga '■Egyik sem az, mert az enyém — llejh ! lehullott jó régen.Múló fény volt, futó csillag.Nem ragyog már az égen.Hiába is tekintek én A szép csillagos égre.Nincs csillagom, nem száll sugár Hús szivem éjjelébe.Mégis, mégis cl-elnézein A csillagos kék eget —Mások fényét, boldogságát.Mig a könyem megered.Hess au sírok s újra kezdem.Ha kisírtam magamat —Addig, addig, inig a szivemEgyszer majd tsak meghasad.Pécs. 18úl. nov. 2-1. VARADY FEHENCZ.

E g y  d ilig e n c e  belsejevagyMinden rossznak meg van  a  m aga jó  oldala .Souvestro után franciából özv. Mihálkovicsné.A »Fécs« eredeti tárcája. —Darvon jelentős pillantást vetett tlontranfelé. * Ks/reveszed már most. sugá m oso­lyogva. »hol sugárzik keresztül az arany V»Az ara n y .' ismétlő zavartan Baruau, >bocsánatot, hogy pástétomok helyett csak húsnem üekkel szolgálhatok.»Kz az ur, fecsegett nevetve Lepré, j csak azt akarta azzal kihozni, hogy teíhe- I tétlen em berek szám ára való az arany : ez | csupán képleges beszéd, van nekem  egy ; fiam, a ki a rethorikában a képleges beszédet tanulja, ö szokott nekem  m inden érthetetlen, homályos dolgot m egm agyarázni. De n ini, bocsánat, először Athenais kisasszonyt kín ál­juk m eg..Kiébe tartották a hideg ételeket, m elye­ket ö darabonként Anyáskodva forgatott j jobbra is, balra is, és legfinomabb falatokat ! kiválasztva azon panaszkodott, mily nélkülö­zéseknek van az em ber kitéve az úton.Vigasztalásul Baruau, nehézkes udvarias­sággal, jó  öreg eognae-kal kínálta meg. de | erre mar Athenais kisasszony felrobbant

m int a  puskapor, .m icsod a, én« kiáltott indignálódva, én cognacot igyam , minek néz ön en gem et?*Persze kisasszony, a m álnaszörpöt jobban  sze re ti,, m entegetődzütt együgyü jó ­szívűséggel Baruau.»Sein azt, sem cognac-ot, érti, nem iszom  m ást. soha m ást. m int tiszta v ize t, tudja, és egy megvető pillantás érte szegény Buruuu-t.>Ilyet ettől a p a raszttó l,, m ormogá Darvonnak, nekem cognac-ot kínálni, m intha nem  m ár ételei is eléggé fel paprikáznák az em ber vérét. Biztos vagyok benne, hogy m egbetegszem  ettől a  zagyv alék tó l..K szavaknál helyre fészkelödött kuckó­jáb an  és pedig olyform án, hogy a m arha- kereskedőnek hátat fordított, elővett egy kis vánkost és aludni készült, vagy legalább úgy tett. m intha aludni akarna.A bárka e közben fáradságosan döcögött előre a hegyszakadékokban. A levegő nedves és hideg volt. egy csillag sem  ragyogott az égen. Megerősítve a jó  vacsora által, m elyet Baruau előrelátásának köszönhetett, Lepré szokott csacskaságával felvette újra a  beszéd- fonalát és csak tovább hadart, fecsegett, észre sem v éve , hogy utitársai közül már senki sem  hallgatja, ez ugyan öt am úgy sem szokta zavarni, m ár hozzászokott, hogy



2 PÉCS November : h.gén létesíthettük volna az nj színházat, de már az csakugyan nem menthető, hogy éveken át egy iitött-kopott bódéban játszatják a magyar színtársulatot és nem keresnek, rém találnak módot, egy. ha ideiglenes, de legalább az illendőségnek és ízlésnek némileg is megfelelő helyiség létesítésére Éhez nem kellene sisiphusi erő — ehez csak műveltség, hazafias ér­zés. meleg szív és józan gondolkodás kel­lenek. Meg egy kevés tapintat. De hát jobban esik erősebbnek tartani azt a tév­hitet, hogy a színház luxus dolog, vagy erkölcstelen intézmény, népszerűbb a mu­lasztást a philoxera rémének setét köpenyével takarni, mint elhinni azt. mit nagy elmék és a nemze-i géniusz hirdetnek, hogy a magyar színház egyik elismert faktora nem­zetiségünk fejlesztésének s ennek pártolá­sával irodalmunk és szépművészetünk pár­tolása és fejlesztése együtt, karöltve jár.A közönség se követeli e kérdés gyors megoldását. Jár az orfeumba, a sangerájokba. Ezt engedélyezik, mert hát a korcsmárosnak, kávésnak élni kell, ám a magyar múzsa, mely nem jár trikóban vagy meztelen váltakkal, menjen koldulni! hiszen a színész nép ugy-e csak naplopók- ból áll ? És pártolják a sángerájokat, mert az pikáns, sikkes és szórakoztató. Az urfi tökéletes gigerlivé vált t. a fél j könnyen szabadul az otthon unalmától, itt nem kell szemrehányást tennünk a trivialismus ellen és a nemzetiségi egyensúly is helyre van állítva, ha egy kifestett hőig}' el­rikkantja a „cserepes tanya" nótáját — magyarul! Hagyják elnevezni azt a helyet, hol „művészileg" idomított kutyák cep- perliznek — „nemzetidnek s a mig az emeleten aranyifjuságunk és protektoraik a napot ölik. a földszinten éjjel eszeve­szetten tapsolnak az orfeumi „művésznők­nek" és a „zsidó" jargon komikusnak. Az „előadás" után forr a dáridó, ám ha akad a ki félsz ólai ellene, mi az eredmény ? Záros időre utalják a szegény cigányt. Mert hát hiába húzza ma már Rácz Guszti is a hgszebb régi magyar nótákat, hiába igyekszik Farkas, bandáját művészi
végre m indenki elalszik elbeszélései mellett, mert rendesen, annyira unftsig beszéli tele m indenki fejét, hogy még a ki nem alszik is, úgy teteti magát, m intha aludnék, csakhogy szabaduljon bőbeszédű lárm ájától.hepré beszédje, a menetel lassúsága, a sötétség, a hidegség, melytől dideregtek, mind hozzájárultak, hogy az utasok kim erül­tek és izgatottak legyenek, főleg (iontrán idegessége nőttön nőtt. Legalább tízszer szétnyitotta és összehúzta az ablak függönyö­ket, kitekintett, lejét hol jobbra, hol balra forgatta, lábait hol kinyújtotta, hol m aga alá húzta, hajnal hasadtával azonban már ki­fogyott m inden türelme.• T íz  napot szívesen adnék életem ből, ha utazásunknak m ár végeszakadna.-• Hiszen már Alisénál vagyunk, nem látod.* figyelm ezteté Darvon.■ Igaz biz az ,' lárm ázott hepré, ki a beszélgetés hírére rögtön felébredt, hallja csak eonductor, meddig időzünk itt? -• Ü t percig.-• N yissa ki az ajtót ki kell mennem , csak egy rövid jó  reggoltet kívánni a posta­főnöknek.Az ajtó kinyílt és liaruau Leprével egyhtt kiszállt, am az. hogy újra provisiot

II színvonalra emelni — nincs hallgatójuk, nincs a ki elismerje törekvésüket, nincs a ki lehetővé legye itt maradásukat, de sőt az éjféli mámor obulusait is elvonjuk tőlük, mert nem ők. hanem az orfeumi dá­mák pártolandó!*.A kaszinó zeneestélyeket próbál ren­dezni — a termek üresek, az ifjúság unja magát. Nincs hecc. De a kaszinót, azt aztán szidják derüre-borura.Van egy-egy szárnypróbálgató ember, a ki azt mondja : tartsunk felolvasást. No ennek aztán kijutott!Van a ki álmodik irodalmi társulat­ról — hát ez mi az Isten csodája?A dalárda magyar darabjainál mennyi­vel többet ér — az olasz saláta, meg a „dér Jüd" . . . Egyleteink lengenek vagy pusztulnak.A magyar szó terjesztése, a nemze­tiség fejlesztése képez-e komoly célt ? És az a „megfontoltnak" hirdetett közszellem miért lapul meg annyira egy ezredesi gal­lér láttára? nem volna-e okosabb ennél egy kevés hazafiul lelkesedés?Rövid vonásokban vázoltuk azokat a szomorú jelenségeket, melyekkel itt most, mindenfelé találkozunk Tessék csak jobbra és balra is ezeket meghányni, megvitatni — talán ez egyszer mégis nem esik a mag terméketlen földre s a költőnek sem lesz igaza : „nincsen egy fényes pont sem életemben, ködös, borultas minden kö­zelemben,"
K á l l a y  e x p o s é j a .Teljesen megnyugtató nyilatkozatok azok, melyeket a magyar delegáció egyesült négyes albizottsága Kállay Benjámin közös pénzügyminiszter ajkáról hallott Bosznia és Hercegovina viszonyait illetőleg. A megszállt tartományok budget-je folyton örvendetesen emelkedő bevételeket mutat fel. az idei költségvetésben a bevételek többlete már 620 ,oOO frtnyi tekintélyes összeget ár el úgy. hogy az egyen úly teljes fenntartása mellett képes az okkupáit terület, saját bevételeiből mind-jobban dotálni kulturális fejlődésének kiadásait.

A költségvetés továbbá azt az örven­detes bizonyítékot szolgáltatja, hogy Bosz­nia és Hercegovina nemcsak a folyó szükségletet fedezik a sajátjukból, hanem a monarchia közös aktíváiból vett vasúti befektetési kölcsönt is képesek a saját bevételeikből kamatoztatni és törleszteni. Ezek egy egészséges fellendülés meg­nyugtató bizonyítékai s Európa láthatja belőlük, hogy monarchiánk a legnagyobb . erkölcsi komolysággal s fényes eredmény- | nyel teljesiti az elvállalt feladatot, hogy j az okkupáit területen helyreállítja a | rendet s beviszi a nyugoti kultúrát.Nemzetközi jelentőségűek Kállay I miniszter fejtegetései a mohamedán kiván­dorlás tekintetében. A szerb izgató sajtó, mint tudjuk, ezt illetőleg a legtúlzottabb híreket eresztette világgá s Európában azt a bitet iparkodott felkelteni, mintha Bosznia és Hercegovinából a muzulmán elem rendszeresen kiszorittatnék az osztrák-magyar kormányzat által. Az ily ferdítések tendenciája nyilvánvaló: az általunk létesített adminisztrátiót akarták Európa szemeiben mint elviselhetlent denunciálni s különösen a portánál jól befeketíteni. A közös pénzügyminiszter most számszerű adatokkal cáfolta meg ezeket a nagy-szerb hazugságokat. Bebi­zonyították. hogy a megszállt területről In év aiatt alig 120011 mohamedán emigrált s hogy e kivándorlás dacára a belső propugalio-képesség folytán a mozlim elem az okkupáit területen csak 8-'00 lélekkel fogyott. A mohamedán elemnek ezt a kis mértékben mindenesetre létező kivándorlását igen helyesen vezeti vissza a miniszter arra a körülményre, hogy a kisebb földbirtokosok gazdasági tekintetben sokkal gyengébb existenciák s ezenkívül a mozlimek általánosságban sokkal konser- vativebbek. Iiogysem könnyen alkalmaz­kodni tudnának a natllrál-gazdálkodásról a pénzgazdálkodásra való átmenethez. Hozzá tehetjük még. hogy a mohamedán lakosság részben mind miauén kivándorol, hol európai rend és európai kultúra ver gyöke <*t. Az uj szokások és uj törvények
szerezzen be magának, utóbbi, hogy kerepel ­hessen pár percig. E közben a kocsi felé tartott egy postatiszt, kérdezve, volna-e még hely. • Egyetlen egv. felelt Darvon.H ogyan! kiáltott Athenais kisasszony álmából felriadva, csak nem akarnaK még valakit ide betömni .■*»Egy utast, ki szintén Lyonba megy.*l)e hiszen az lehetetlen, már úgyis borzasztó módon feszélyezve vagyunk, ezek a kocsik úgyis fértélmes sziikek. panaszt emelek az adm inislrátiónál.Nini itt van uj utasunk.* szólt Darvon az ablaknál kitekintve. Lepré már hatal­m ába kerítette szegényt.• Hiszen ez katona,* kiáltott fel Athenais kisasszony.•Egy vadász-altiszt.•Isten em ! És ez ide akar jönni. Hát ugyan miért nem kényszerítik arra a katona­ságot, hogy mindig gyalog járjon  VIlyen időben kisasszony ez nagyon kellemetlen és fárasztó lenne.*•Hiszen az a hivatásuk, hogy az idő viszontagságaival dacoljanak, ők nem tak kifáradni nekik nem is szabad kifáradni, és ugyan kérem hát az ily társaskocsikon ; /

utazás nem -e fárasztó ? nem is szólva arról, hogy az em bernek m inden kényelm éről le kell m ondania, mennyi hideget, m eleget szenved az em ber, álm atlanul tölti az éjsza­kát, a fulladásig össze van zsúfolva, én csodálom  is. hogy az urak nem  inkább fent az im periálon utaznak.E perm etező esőnél V- Mi az egy férfinak V Kisasszony nagyon kegyes, vető közbe j gúnyosan (iontran. azt elhiszszÜK, hogy ón i kevésbé volna feszélyezve, de majd uj j utitársunknak tegye meg azt az ajánlatot.Egy katonával szóba állani veté oda ! gőgösen Athenais kisasszony, »soha !•Itt van már,« sugá Darvon.Az altiszt csakugyan m egjelent az ajtó előtt, mögötte a postatiszt, kivel perelt. Nyalka termetű fiatal em ber volt, harsány hangon beszélt és hetyke katonai v iselke­dést: az első pillanattól fogva bosszantotta | (íontrant. Szidta a diligencc késedelm ét, j melyre hajnal óta várakozott, a postatisztet.I kinek válaszú félénk volt, szóval elégedetlen- | keilett mindennel és feleselt m indenkivel, j Végre, mikor a eonductor siettette a beszál- | lást. felem elte a függönyt és a koesi belse- i jebe tekintett.•Huh! milyen szép társaság. nevetett



November -J8. PÉCS- 3iilegenszeriien hatnak rájuk s inkább el- hagyják apáik göröngyeit, még ha egyátalán nincsenek is akadályozva vallásuk gyakor­latában, mert jobb szeretnek oly helyeket, hol a megszokott izlamvallás uralma alatt tovább élhetnek, (gyanezt tapasztalták Bulgáriában az úgynevezett pomákokkal, akik mohamedán vallásit bolgárok és rész­ben mégis elhagyták hazájukat, mikor ez lerázta magáról a török igát. A bosnyák mohamedánok szlávok, kik nagyrészt nem is értenek törökül és a törökökkel csuk izlamhitiik közös ; ennek dacára odalngyta egy részük a hazáját s kivándorolt Kis- Azsiába, csakhogy ne kelljen magát alá­vetnie a nyugoti kultúrának. Ha az uj rend. amilyen K;í lay kitiind kormányzata folytán létezik a megszállt területeken, ily elemeket eltávolít, — nem kell épen könyeket hullatni utánuk. Jobb, ha az asszimilációra nem képes elemek távoznak, mint hogy az országban maradjanak s állandó, habár lappangó ellenzéket képez­zenek az nj erkölcsök és törvények ellen. A kivándorlás, csekély terjedelme mellett, tisztítási processzust képez, mely az uj viszo­nyok konszolidálását inkább előmozdítja, mint gátolja. l . r .
k  ■-* y ;U t o l s ó  k é r e l e m .  Vidéken lakó hátra­lékosainkul több ízben volt már alkalmunkfölszólítani tartozásaik kiegyenlítésére. Fól-szolitásunknak többen engedtek, egy nagyrész azonban föl se vette a kérő szót és a hátra lei.hol lett még több hátralék. Ezek az urak bizonyára azt hiszik, hogy az új­ságíró levegőből él, hogy a papírost ingyen adják a papirgyárosok, a  bélyeget úgy találja az em ber az utcasarkokon és a nyouidatar- tozást ki lehet űzetni az ő kim utatott hátra­lékaikkal, melyek sajnos, egy egész kis vagyonnal érnek föl a papiroson. Mi is azt hittük es megpróbáltuk értékesíteni e hátralékokat, de nem adtak értök egy krajcárt sem . Az illető pénzemberek minden hiiuezés nélkül arcunkba nevettek. Mát va­lóban oly botor dolgot cselekedtünk volna mi. miliőn előfizetőinknek évek hosszú során át hiteleztünk V Ezt eddig soha hinni nem akartuk es épen ezért lapunk fennálása óta,

kihivóan. Ila az im periál is így meg van Bpékelve, órom lesz u ta .n i. Hallja csak jonduetor, vannak m agánál is ott fent asz- izonyok V*Szem telen, m orm ogta Athenuis kis- aszon y.Végre is. monda a  katona »utón az enber műn lehet válogatós.(iontran rokona mellé húzódott: együtt vai hat. la műinket kivevő, a nevetséges m eiageria, sugá.V igyáz ne hogy meghalljon.*(Iontran v illá t vont.\ i n .  ', zajuakat mindig jobban  utáltam , m int ett' ; tem. ennek pedig szüksége volna reá h-gy niegleekéztesse az em ber.K.ruuu is visszatért Lepré nélkül. A kocsm a utolsó zugában i- keresték őt, i kocsi neg várakozott néhány percig, de azutan (indult nélküle. Athenuis kisasszony nagy j.,y«nyoru.- p. ki azt hitte, hogy most kedve szifirit aely a/.kedlictik majd el He orom é nrid tartamú volt. az altiszt, ki a pad túlsó . i in ült. k izei dett feléje. A vén kisasszony el tlevonta fát\»|;it. A ti z odafordult.

pedig ennek már 10-ik éve. még eddig nem történt meg az, hogy egy előlizetőtöl hátra­léka miatt a lapot megvontuk volna, mert m indegyiket becsültük annyira, hogy, ha pár forintig igénybe vette is szívességünket, kö­telezettségének, ha erre fölszólítjuk, eleget fog tenni velünk szem ben. Sajnos, hogy igen sokakban csalódtunk, sajnos unnálinkáhb. mert lapunk előállítása és szerkesztése arány­lag többe kerül, mint az előfizetési díj. E körülményekkel szám ot vetve utoljára szó­lítjuk föl a hátralékosokat tartozásaik kiegyen­lítésére, kijelentve, hogy tovább nem hite­lezhetünk Akik hátralékaikat nem rendezik, azoknak a  lap küldését kénytelenek leszünk beszüntetni és követeléseinket törvényes utón érvényesíteni, amely kijelentés — el- hihetik nekünk tisztelt hátralékosaink — ne­künk esik leginkább nehezünkre. Rem éljük azonban, hogy erre nem kerül a  sor. Eddig is megvoltunk egymással jó  egyetértésben, mért ne lehetnénk tovább is V A jó  akarat n á l u n k  megvan.P o s t a  és t á v i r d a  i g a z g a t ó n k  Opris Péter hivatalos kőrútjából, melyen a somogyi és zalam egyei vonalokat, hivatalokat, és a nagykanizsai mozgó posta főnökségét vizsgálta meg. hétfőn este érkezett vissza Pécsre hosszabb távoliét után. Opris igazgató mindent rendben talált, itthon pedig a távira­tok kézbesítése terén fölmerült panaszokat tet'.e intézkedés tárgyává. Mint értesülünk, távirda ügyünkben és nevezetesen a távirda berendezés és összeköttetés terén nevezetes változásokra van kilátásunk, melyek m egvaló­sulása már csak a közel jövő kérdése. E reformokkal együtt bizonyára a táviratok kéz­besítése körül fölmerült panaszok is orvosol- tatni fognak.D ó c z i  L a j o s t ó l  m int mar em lítettük, Sáveln é úrnő szalonjában az Arany és Petőfi cimü még sehol sem adott egy felvonásos darabot adták elő. A kiváló költő, mint Korodu Pálhoz irt levelében felhozza, kis bluetteje előadásáról nagy köszönettel és m eglepetéssel értesült és m i n é l  r é s z ­l e t e  s e b h tudósítást kivan az előadásról, a  szereplőkről és a kis darab hatásúról — és pedig m int Írja. szépitgetés nélkül.B e r k i  J ó z s e f  k ö lt e m é n y e in e k  első kó'.cte e napokban je len t meg a könyvpiacon. E lágyan hangzó tőrül metsz* tt szép magyar dalokat legközelebb behatóan fogjuk ism er­tetni. Mos( csak annyit, hogy az  eresz alatt fészkel a  fecske- közkedveltségéi népdal szer­zőjének költeményeit, már azért is mert a befolyó tiszta jövedelem  T o m p a Mihály sírem lékének van szánva, a legmelegebben ajánljuk szives olvasóinknak ügyeim ébe. Korki költeményei K n g e l  Lajos könyvkereskedő­nél kaphatók. Ara 1 írt.I Z a ! á l o s  k i m e n e t e l ű  s z e r e n c s é t l e n -( Is  i z m a d i a  Ferenc e hó 25-én Ágoston uiea 87. sz. alatti házhelyén, mely­nek talaja sziklás, köveket fejtett. Délután egy óra és negyed kettő közt, inig C sizm a d ia  elköltő ebédjét R é s s z é  r .lózsef és Major Ádám nevű 9 --!()  éves gyermekek a kőbányá­ban játszottak. Major figyelmeztető társut. hogy a laza parttól m esszebb álljon, de a figyelmeztetés késöu jött. a  part leszakadt és maga alá tem ette Kesszer Józsefet. Major megrémülve sietett szerencsétlen társa szülei­hez. de mire ezek megérkeztek es a kötör- n ulék e t eltávolították, a gyermek már meg volt halva.R a g a d ó s  s z á j  é s  k ö r ö m f á j á s .  Váro­sunk területén a múlt héten -i udvarban 11 újabb betegedési esett fordult elő.E p e n ú g y  m in ü  n á lu n k . Nagyon m eg­van akudvu a kaposvári pénzügyigazgatóság a varossal a fogyasztási adó beváltása ügyé­ben. Kaposvár városa ugyanis eddig 52000 forintot fizetett évenkint az állam kicslárnak fogy a szta -1 a  lóváltságdijul. A pénzügy ig a x g -  Ló ag most tekintetbevevén  a legújabb nép­szám lálás eredm ényét, fölemelte a váltság­díját 52.000-röl 51000 forintra. Kaposvár városa képviselő testületének küldöttsége azonban kij elentette a  pénzügyigazgatóság • itt. hogy a város ezentúl is csak az eddigi

összeget fizetheti, m ert tekintetbe veve a polgárok adóbeli túlterheltségét, a phylloxera pusztításait, a  m egcsappant borfogyasztást s a kedvezőtlen anyagi viszonyokat nagyobb összeget nem  ajánlhat föl. — Érdekes, "hogy a kaposvári újságok a m ellett foglalnak á l­lást, hogy a város, mely eddig m aga kezelte a  fogyasztási adókat h a s z o n n a l ,  az idén azonban már t e t e m e s  v e s z t e s é g g e l ,  ne vegye bérbe a fogyasztási adókat* — De talán még meggondoljak a dolgot a kapos­váriak 1E lis m e r é s  ip a r o s  o k t a t á s u n k n a k .Az ipar és kereskedelm i tanoncbizottság elnö­kéhez a  következő átirat érkezett. Az iparos ta­nulók iskoláinak orsz. felügyelőjétől. 1325. szám  Rudapest 1891. novem ber 13. I. Dóbrentey utca ♦>. sz. Nagyságos U r! Legközelebb Pécsett történt látogatásom  alkalm ával öröm m el- constatáltam  azon figyelm et és gondoskodást, m elyet a város valam int Nagyságod és az elnöklete alatt álló bizottság az iparos tan on c­iskolákra fordít. Módomban volt constatálni azt is, hogy annak folytán az oktatás egyes ágaiban megfelelő eredmény is m utatkozik. Figyelem be véve pedig azt, hogy Pécs v áro sá­ban az ipar mar ez ideig is kiváló e lh a la d á s n a k  örvend, s hogy a város kedvező helyzeténél fogva még nagyabb jövőnek néz elébe, e l­kerülhetetlenül szükségesnek tartom , hogy a Pécs városi iparos tanonciskolákban a rajz tanítására különös gond forditassék. Felhívom  tehát a t Rizottságot, szíveskedjék a rajz­oktatásnak rendszeresen összeállított és osztályonkint föltüntetett tanm enetét k idol­goztatni s hozzám  átvizsgálás végett m ielőbb beküldeni, s hogy ennek alapján az oktatás­ban a rendszeresség, fokozatosság és egyönte­tűség biztosittassék. K iváló tisztelettel R er- náth István s. k. Az ipar és kereskedő tú­llőne bizottság f. hó 21-én tartott ülésében a  tantestületnek elism erését fejezte ki és ezt az igazgatók által tudom ására hozta*U j  m a r h a r a k o d ó  á l l o m á s o k .  1892 jan uár iió l-etö l m egyénk területén a m arha- rakodó állom ások szám a kettővel m egszaporo­dik. Az uj m arha-rakodó helyek : M o h á  c s és N é m e t - !» ó 1 y .A  K a t a l i u - v á s á r  sikerét teljesen tönkre tette egyrészt a városunkban uralkodó ra; adós száj es köröm fájás, m ely m iatt idegen barm okat nem volt szabad a vásárra hajtani, másrészt az esős idő. mely az idegen vásáro­sokat elriasztá. Általános tartózkodás s a vásárlási kedvnek hiánya volt tapasztalható az egész vásáron Mindószsze 200—220 ló - pass/.ust állítottak ki. holott máskor ezerre, sőt azon felül is volt szükség.R a g á l y o s  s z e m b e t e g s é g .  S m iogy- várm egye dráva metléki részén ism ét föllé— pet a  ragadós szem betegség. A baj egyre terjed, m ert a  népesség, alacsony értelm i színvonalánál fogva, kerüli az orvosi segély igénybevételét. A megye közönsége m ost nyakra-főre intézkedik, vizsgáló bizottságot küld ki és a beiügym inisterium  is ösztönöz- tetve rendeleteket bocsát ki. Mindez igen szép és üdvös dolog, de miután e baj Som ogy- várm egye területén nem uj keletkezésű, ellenkezőleg *. évek hosszú sora óta egyre megújul az, kétségtelen, hogy e téren Sow ogy- varm egye közönségét mulasztás illeti, m ert ha a népesség’ a kellő időben és érthető módon fólviiágosittatott a szükséges óvó intézkedések előre m egtclettek és a közegész­ségügyi szolgálat a kellő erőkkel es eszközök­kel ellátva sze rv e z e te tt v o  I r. a. e veszedel­me* kór m a nem pusztítana. Ez is egy okkal több arra. hogy a közegészségügy gondozása állam i kezelés tárgyává tétessék.H a l á l o z á s .  Ibiké Lajos nyug. állam i tisztviselő, az ism eretes é sok oldalú író és tőrténetbuvár, m eghalt Csurgón f. hó 20-án. A veterán tudós kinek neve csaknem  az egész ország közönségé előtt megfordult m ár a különböző lapokban, H > évet élt es épen M agyarország njabbkori történetéből cim ü m üvének m ásodik kiadását rendezte sajtó  alá , midőn a halál kiszólitá az elök sorából. Tem etése nagy re.-zvét m ellett m ent végbe. A gyászbeszédet V  e r b a y  István tartotta(Folvt v »
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H a l á l o s  íté let. Rendkívül érdekes bűnügyi végtárgyalás volt. e hó 25-én a  pécsi kir. törvényszék tárgyalási term ében, melyet a hallgatóság zsúfolásig megtöltött. A törvény­szék ugyanis halálra Ítélte özv. Tóth Feren c- n é, szül. A n g y a l  Zsófia helesfai iakóst, ki szeretőjével. S  ú t i  n a  Ján o s 20 éves szolga- legénynvel f. é. ápril hó 21-én m eggyilkolta férjét. A bűneset története a következő. Tóth Feren c helesfai lakos m integy tiz évvel ezeiőtt szülei határozott kíván atéra nőül vette Angyal Zsófiát, kit m ár leánykorában könnyelm ű életm ódjáról ism ert az egész helység Minthogy a házastársak nem szivük vonzalm át követték, m időn egybekeltek, mi sem  term észetesebb, m int hogy házasságuk nem  volt szerencsés. A fiatal m enyecske folytatta lánykori könnyelm ű életét, s cico- m ázó kedve csakham ar pazarlásra ragadta. A férj elkeseredettségében iszákos lett. s ittas állapotában gyakran durva volt feleségé­hez, ki öt e m iatt mód nélkül meggyűlölte. Egy testi hiba, m elyben a férj szenvedett, a m enyecske részéről még (okozta a gyűlöletet s lassanként, m egérlelődött benne az el­határozás. hogy férjét valakivel eltéteti láb alól. Föl is szólított egy legényt férje m eg­gyilkolására. s szerelm ét ígérte annak ju ta l­m ul. Midőn hajtogatásai nem arattak sikert, fölszólított egy m ásikat, de ism ét eredm ény­telenül. Ekkor — 1891. ja n . 1-én — Tóth Feren c házába hozta a szerencsétlen végzet Sutin a Ján o s 20 éves pásztorfiut, ki itt szol­gálatba lépett A 28 éves szem re való m enyecske szerelm i viszonyt kezdett a szolgalegénynyel. kit céljaira vélt fölhasznál­hatni, és csakugyan annyira behálózta a tapasztalatlan legényt, hogy ez teljesen rabja lett a  szirénnek. Tóth Ferencné többször fölszólitotta szeretőjét, hogy szabadítsa meg gyűlölt férjétől, s jutalm ul Ígérte neki, hogy nőül megy hozzá s ö lesz akkor a gazda. Sutina m egvallotta gazdája feleségének, hogy nincs elég bátorsága a gyilkosság végrehajtá­sára. Az asszony ilyenkor férliatlansággal, gyávasággal vádolta gúnyosan. Igv jö tt el ápril 21-ike. m elynek éjjelén Tóth Ferenc, szokásához híven, ittasan jö tt haza. Az udvaron összeszólalkozott feleségével, ki az istállóban háló szeretőjétől jött, kit fölbiz­tatott, hogy ina hajtsa végre a gyilkosságot, m ajd ö —  az asszony — segítségére lesz ebben. Az ittas gazda az istállóba m ent. de ezt Sutina kérésére csakham ar elhagyta. Rövid idő m úlva azonban újra visszatért s bebocsáttatást követelt A szolga beeresztette. Ekkor odajött az asszony is, kinek intésere Sutina Já n o s  leteperte Tóth Feren cet és fojtogatni kezdte. Az asszony azalatt egy istrángot hozott, s azt a  fuldoklónak nyakára kötvén, ketten addig húzták, mig az élet e l­hagyta. Azután a holttestet fölakasztották, hogy igy valószínűvé tegyék az öngyilkosság fönforgását. Másnap Tóth Feren cet fölakasztva találták, s minthogy gyakran m ondta éltében, hogy neje m iatt még öngyilkos lesz, gyanút­lanul eltem ették. Néhány nap m úlva azonban szállongó hírek keletkeztek, m elyek szerint az asszony szeretőjével együtt ölte meg férjét. A hatóság ennélfogva m egindította a vizsgálatot, s a  kiásott hulla boncolása iga­zolta a gyanút. Tóth Ferencné és Sül ina Já e o s a járásbíróság előtt he is vallották a tettet. Áttétetvén az ügy a pécsi kir. törvény­székhez, ez e hó 25-én tartotta meg a vég­tárgyalást, m elyen Sutin a Ján o s m egm aradt vallom ása m ellett, mig Tóth Ferencné a járásbíróság előtt tett vallom ását v isszavon ta s konokul tagadta a része ssé ge .. A tanuk kihallgatása után a vádhatóság képviseleté­ben dr N a g y  kir. alügyész e g y  r e m e k ,  v a l ó s á g o s  l é l e k t a n i  t a n u l ­m á n y t  k é p e z ő  v á d  b e s z é d b e n  kim utatta, hogy a nő bűnös, úgy is mint bujtogató, úgyis mint férjgyilkos és halál­büntetést kért rája mig Su tin ára n ézv e, kire szándékos em berölés m iatt em elt vádat, a szám os enyhítő körülmény tekintetbe vételével fegyházbüntetést indítványozott. Ö zv . Tóth Ferencné védője R e n k ö (Jyula szt.-lőrinci ügyvéd, Sutin a Ján osé dr K e-

r e  k i Mihály pécsi ügyvéd volt. A tárgyalás az esti órákig eltartott, s a védöbeszédek m eghallgatása után a törvényszék az Ítélet kihirdetését m ásnapra halasztotta. Csütörtökön d. e. 11 órakor aztán kihirdették az ítéletet, mely szerint a törvényszék özv. Tóth Ferencné született Angyal Zsófiát a férj­gyilkosság bűnében vétkesnek m ondja ki, s e m iatt k ö t é l  á l t a l i  h a l á l r a  ítéli. Sutina Ján o st szándékos em berölés bűntettében találta vétkesnek a  törvényszék s büntetését t i z e n k é t  é v i  f e g y -  h á z b a  n állapította meg. Az asszony nagy nyugalom m al hallgatta a  halálos Ítéletet, s annak kihirdetése után b e i s m e r t e  bűnösségét. M indkét elitéit, v alam in t Sutin a büntetésére nézve az ügyészség is föleb- bezett.A  K Ö Z Ö N S É G  K Q K E E O L . * )A ’ Pécsi Figyelő* f. é. novem ber hó 25-én m egjelent 94-ik szám ában A legújabb kir. táblai tisztviselő* cím en egy közlem ény úgy van az olvasó közönség elé állítv a , m intha 1-ször: az az  ítélőtáblái Írnok, dijnok és hivatalszolga egy rangosztálybu tartozn á­nak, és ekként egyform án is bitorolják a •tisztviselő* cim et. vagy legalább is azzal visszaélnek. Azután 2 -s z o r : leírja a h iva tal­szolgának a rendőrséggel szem ben tanúsított botrányos m agaviseletét, s c  k ife je z é sé v e l: E tisztviselői létszám  tegnapelőüi éjjel óta ism ét m egszaporodott burkoltan bár — de az ítélőtáblánál alkalm azott Írnokokat is a  rendőrségnek dolgot adó korcsinatöltelé- kekként igyekszik feltüntetni s ez által őket a közönség m egvetése és gurujának k iszol­gáltatni m egkísérli.A mi az első pontot illeti, vegye tudo­másul a közlem ény szerzője, hogy az Ítélő­táb lái írnokok, irodatisztek, a fegyintézeti ellenőr, gondnok és tanítók, a segéd- és te ­lekkönyvvezetők és aljegyzők a m a is érvény­ben levő 8841/1. M. K . 1\. szám ú szab ály- rendelet szerint a  X . rangosztályba tartozó tisztviselők ; tehát cim et nem  bitoroinak. E szerint annak az ítélőtáblái írnoknak a tár­sasága a közlem ényben em lített s a  szerző m egzápult agyvelejű naiv vidéki ism erősé-' nek sem  derogálhat.Egyéni és tisztviselői reputatióm  köte­les m egvédése kényszerít, hogy tiltakozzam  a 2-ik pontban foglalt s az em bernek igazán a szégyenpírt arcába kergető, otrom ba h a ­zugság és ráfogás ellen. Tisztességes em ber vagyok, nem pedig a  hivatalszolgákkal a közlem ény szerzője által egy rangba helye­zett korcsm atöltelék. Hogy pedig 12 évi h i­vataloskodásom  alatt eljárásom  és m agavi­seletéin mindig tisztességes volt és m ost is az, azt nem  az em lített közlem ény legalább is féleszű szerzője, hanem  a  tisztességről fogalm akkal bíró elfogulatlan józan  ész ítéli meg.Pécsett, 1891. nov. 27-ón.Thom ayer G y u lakir. Ítélőtáblái Írnok.
*) Ezen rovat alatt szívesen közlünk közérdekű felszólalásokat, de érettük felelőséget nem vállalunk, a szerk.Felelős szerkesztő és lapLulajdonos

P E I L E R  M I H Á L Y .Hamisított fekete selyem, lessünkel egy darabot a szövetből, melyből venni akarunk és az esetleges hamisítás azonnal kitűnik. A va­lódi. tisztán festett selyem azonnal összebodorodik, tüze elalszik és kevés, egészen világos barna ha­mut hagy bátra. A hamisított selyem (mely azon­nal szalonnán lesz és törik), lassan ég. a fonalai pislognak (ha nagyon sok benne a festékanyag; és barna hamuja van, mely, ellentétben a valódi selyemmel, nem bodorodik. hanem összezsugorodik. Ha a hamut szélmorzsoljuk, a valódi selyemé szétporlik. a bamisitotté azonban nem. Hcuuo- berg Q . (cs. és kir. udvari szállító, zürichi se- lyemgyári raktára szívesen küld mintákat valódi selyemszöveteiből mindenkinek. és egyes darabokat és végeket vám- és portómenlesen szállít házhoz.

i D r . P O P P J . G .cs. és kir. osztr. inagy. és görög t dr. szállító j bú neve*
Toilette-különlegességei.P o p p  A n a t h o r i n - s z á j v i z c  5 0  1i . « .  1 h t 4 0  «>. m I u-fovi ■>! “Heii.P o p p  A n a t h e r i n  f o g p a s z t á j a  t é ­g e l y b e n  7 0  ki. .i . - tiii'.ni.u.li i o , ; . I . éb í <- ti '! II ■ ** r . * i (• ■■■.P o p p  a r o m a t i k u s  f o g p a s z t á j a  3 5i.: . III. I .■ I j - z : ; ■ •• »ZCT.P o p p  foerpora 6 3  i i t ■ .ni b|. IN ■ l * I . - - ., II.;'*y. lll**ulíniln(i.i*.,t I lő lk lilP o p p  n ö v é n y s z a p p a .n a  3 0  ;■ i •i.or imitd' u ivii'M  . . . - s . * i ..P o p p  S a v o n  d e  T o i le t t e  3 0.... ■: ■ i- i Ak efioomi bb pipeiPopp V io le tt  So ap  50 ' unó*. • ,....  iM ii-. v'i iilnltftl.

P o p p  g y ó g y s z a p p a n a i  3 0

P o p p  C o c l o g i n a  i l l a t s z e r e  l;t 2 .5 0/ l;> - ■ k |i-.. illái-,yr k ■' ó;vP o u d r e  P o p p , ü . !. nczi minőséi;, élűim lenini, lő l . ■ ■ em fest. irt 1.50P o p p  E a u  d e Q u ín i n e  7 5  kr. A ,.g -: mi > ■ s. r. Kriii-ii' l.-ib ,i t.

.. U  ti. mükódt. - 7. - durva, kipat togzutt arc­i.őr szíimára S zí.rgalmas bitszi iá at ír. án abor bárBonys/.erü I".' z •:i edz.- R az•le \]> . oií tagságai ell !i H:i . i . c I [Ölti *-múlj t : ' U óycei inét Popp •I. G .cég r  s1/ért I) illái. i hozta I C. Pa Irtokbani ti 1.A socif-.te de médocine de Frauee Pariiban«;.->n«ri éD r . P c p p  h ajfea tó ’sz e rt.A !r. Popp-l"i* E a u  J a p o n a i s e  gyoi-mn Ildi. arra i n ' / A a  li*i;világokabb barna hajat n lég Hitebb feketére szineite, » F o n t a i n e  J o u v e n c e  pedig rri ii ’ ve.in1 .'L ■ nn jat szőkére vagy aranyszOkén iitoziassoi Ts jesen ártalmatlan. f i .jim n le g fin o m a b b  azappanai 20 6C !,i... r n t i k  illatszerei 50 ki-tól !.50-í(j. 
*  legfinomabbpomadei és Cosmetiquoi

P o p p  n a p r a f o r g ó  s z a p p a n a  4 0  kr.ti ' ............. ...  . pp.6 0
.  . á l  S a m a r a  i l l a t s z e r e  fi. I .(V j j P U  S a m a r a  s z a p p a n a  tíO 

m i  i B a m a r a a r e z p o r a  i . w ; . ' . ,  “ “  K D a m a r a  m o s d ó v iz e  II. i ..:E kifli iő gi . . f  (:■ on . i n  m iégk iit'.s |. kin ft '.t.Hii, in. -; ,! f.*lüImuI. . .  mitld-N Ilii- ÍIIAOrlA I: V;f 11Ili;i! Vf.

P o p p - í i l e  F .x c e ls io r  (H o .ir  W a s b ) .Njtjíuü kedvelt h ajm o-, vi/.. mely nemcb.ik .. f.-ibort ti-*/.-, i’.jn de k/org.,laiasan Ini-zmiiv.. 
ii !• orpaképeedei-t - ő 101j.. és r jól ív. yi
ü haj korai megős ólé k Pala - an 90 kr.P o p p - íé le  O d a i i n c  d e s  I n d e s - t .  C-o-

I ) r .  P O P P  J .  G .
hírneves

Toilette-különlegességeikHpbat'k Pécsiéit: iiiiudtu. gy ^vsz-nárhíiii. Alt és Bohrn, Pacher Ede, Láng H. és fia, Reinfeld A ,  Pfeffermann cs Schön üzle­tében, valamim Magyarországon minden na­gyobb ill&tsizert&ihaii, gyógy tárban, droguis- t/mál és finom i.i: üzletben és Becsben • készítőnél I. Bognergasse 2.



1891. évi november hó 23-án.T á r g y a l á s r a  b e j e l e n t e t t  ü g y e  k.* P o lg á r i  tanács./  s a b o k r  s  z k y F e r e n c  z.V.1736. Filipan .1. Ivám csics .1. torlés.17^o. Petrics (ív. s neje Preszburger .J.-n é törlés.Ili.1740. Özv. Dobosííy V .-n é  Dobosííy Ily , 157 frt.J705. Kincstár Kutnyák .1 tkv.1700. Kincstár .lum brovics K tkv.1767. Kernyák K Kozák 1. végr.1709. Kralics M. L ev acsics T. végr.1770. Knezics Gy. ilencsey A. végr1772. Vukovics F. V u kov ics 1 végr.1773. M ohácsi takarék. Dóczi I tkv.1775. Rosenthal 15. Zeitv o ge l F. tkv1770. Első m agyar gazd. gépgyár Láng C y . tkv.1778. P etrovics J .  s t. Petrovics F .-n é  tkv.1817. Kőim F . Szab ó .1 végr.1818. Strausz A. .1. Á cs M. végr.183.*. Hornung .1. V eber M. tkv.1842. Bozzaug A. özv. K iss .l.-n é végr.1851. ISodor M. tkv.1869. Ö zv Ősz .l.-n é  Törjék A. végr.T o l n a i  A n t a l .V.395. Halászi I. Varasdi S . szám adás.2713. Krausz S . Bonó .1. 3 >'J írt.2802. Lauli F. Holcsa F. 285 frt.2803. Lauli F . H olcsa F . 150 irt.2943. Hegedűs K. Hrunner F . KV- frt.3759. Popper M. V astag .1 csőd nyitás.1) r. 1) a ra p f S  á n d o r.V .1716. Sp itzer N . H osenfeld M 10,000 frt.1704. Ifj. Hogdán .1 Hogdán (íy. szerz. felbont.1950. Sillay .1. H aberényi P. váltó.3231. Kohiberg .1. dr Cholnoky S . panasz.3307. Fngel P . S  Tury P. panasz.3592, Herrm ann S . 1), Arm utli A. A. 205 frt.3000. Stern K. W'eisz U . csódügy.3099. Láng .1. Méder .l.-n é  zárlat.( í r u b e r  (í u a z t á v.Hl.870. Kosnyák .1. V e isz M. 74 frt.887. O.ths .l.-n é  ifj líing .l.-n é  igény 889. Ö zv . Kati F .-n é  Hege F .-n é  160 frt902. Ö zv . Keckt H -né Keckt K. s. t. 200 frt.903. Pichler A . Müller K. 300 frt.904. Zam bó .1. s t. (íyőre P. 485 frt.911. llj. Balogh .1. Turony község végr.915. Kis Pál F .-n é  G aál .1. 200 frt.927. Gondos F . K rausz S . végr.931. Kis .1. s t. K ati R . végr.2570. Planovits A. Oszoly K. igény.5027. Stein er testvérek Schw artz .1 végrT  ö 11 ö s s y B é l a .V .1103. Hurka M .-né ltapp F .-n é  örökrész.1122. Pukli A. Riegl A. 280 Irt.1124. Froszt A. Kiégi A. 199 frt.1145. Patkó K. Molnár L . örökösödés.III.18:0. Tóth G y. Kamuth A. loO frt.2050. Padveczan ecz M. P ad v eczan ecz H. 129 frt.29 íO. Ilofrnan .1. Grad F. 51 frt.4972. M ajor P. Sülé P . som . visszah.I I .  P o lg á r i  tan ács.P i 1 c  h A n t a l .111.1021. Ö zv. Müller A. ozv . Kecker J .-n é  szerz. érvényt. 1020. Bonenberger .1. 1 lirt E . s t. ingatlan.1170. Tallián Nád .1 ingatlan .1180. Döme P .-n é  özv. Pücsök M .-né örökség.1349. Vurasunecz K -ne Dom inik Gy. ingatlan.

1 1735. Szen csár .1. S/.encsár M. örökség.1810. Sim on  .1. ifj. Engel A tkv.K i s f a l u d y  I m r e .V.1183. Szab ó A. Szab ó Zs. örökösödés.1452. Antalli E. Dózsa .1-né tulajdonjog.1472. R óth  A Bóth H holttá n yilván ítás.174.  V arga A. Horváth Gy. holttá n yilv án ítás.1759. T óth  A . s t. T óth  .!. s t. örökösödés 1802, R um i .1 Tóth i. s. t. tulajdonjog.18*3. Ném eth A. Gál T. s t. örökösödés.1904. Hauszknecht K. Frey J .  ingatlan.2051. Kartó M. dr Nagy S . panasz.tí ó c z A l a j o s .V.8 3 :. Parragh D. Halász i. s t ingatlan.853. Németh 1. Szigetin  L  30 frt.8. 8. Kapitány A. Kugyik .1. s t. ingatlan.859. Nagy .1. neje Keröcz J .  ingatlan.800. K atnim  S. s t. Ibisits F. s t. 1510 frt.9ő6. Fehér T. Mohai S . váló.957. Sándor .1. Bárdos .1. váló .5039. Poor S . Tolly F . ingóság.G  r a  ff K á r o l y .V.1395. Gáspár Gy. s t özv. Gáspár P .-n é  örökjog. 1727. Szárú M. Kojam in K birtokper.1811. Schnell 15. Schnell B . örökösödés.1812. M arkovics i. Szülők 1. ingatlan .1813 Margit .1. özvegy Gzakó l.-n é  ingatlan.111. B ü n t e t ő  t a n á c s .B a l o g h  K á r ó l  y.V .1049. K ovács K . s t. súlyos t. sért.1085. ScheíTer F . s t. m agzat elhajtás.1 0 8 . G orisauecz F . sikkasztás.1128. Tom pa J .  gyerm ekülés.1901. F eiler 1-né uzsora.2012. Karics G y . szánd, em berölés.2214. Ném eth .1. becsületsértés.[ 2202. Morony .1. s t. lopás.2271. Nyúl G y . s t. szánd* em ber ölés.2305. H einem an J .  em ber ölés.K a b i o s M i h á l y  V .445. Melkai A s neje sikkasztás.1448. K osacsev S . halált okozott testi sért. i450. ifj. és idősb Peti .1. súlyos t. sértés.1471. Gulyás I. becsületsértés.1472. Szab ó  M. orgazdaság.1494. (iéczi P. és neje m agánlak sértés.1503. Körösi A . és t. csalás 1505. Strausz S . csalás.1515. Hegedűs I. hivatali hatalom m al visszaélés. 1517. Donajcsák M. súlyos testi sértés.1539. Marton 1-né orgazdaság 2380. Takács Punczi 1. lopás.D r. L u k á c s  A d o l f .V.1440. Kodis F . s t. hatóság elleni erőszak:1452. Onddi G y -n é s t. becsületsértés.1453. O ch K. becsületsértés.1457. Drenovácz M. súlyos testi sértés.1459. Vérzsák .1. lopás.2258, K ozsok .1. s t. lopás.2200. Horváth M. s t. rablás.2207. H orváth S . ham is tanuzás.III.1548. Térjék I. lopás.1554. Tóthi R . súlyos testi sértés.1555. Pus P. s t. sikkasztás.1558. Sípos P. s t. rágalm azás.1503. László  1. jogt. elsajátítás.1564. Pelöcz 0 . m agánlak sértés.2387. Filip ics I rágalm azás.2388. Cseh M. könnyű testi sértés.



E l i n t é z e t t  p oH e l y b e n h a g y v a .4721. Koros A . K in cstár 1730 frt. :3447. Kis ti. 1. K aton a .1. végr.3452. Mers 1 -n é s. t. Vörös R . igény.3457. Raliing A . G a rd . M. végr.3406. Csúfra I. Luka I. végr.2104. öreg Nagy F . s t. Döm ötör K. igény.2329. Gyim othy G y. H asznos F. 00 frt.2361. Nagy F . s t. I. M. U lrich’s N. szerz. é rv é n y t. |2362. Kis I. 1. M. U lrich’s N. szerz. érvén yt.1500. Rrigovácz K. s t Ih ig o v á c z  F .-n é  tkvi ügy.1510. Krem eiz M. V e iszb a r M. tkv .1551. Borbás S . Borbás .1. tkv.1552. K oronika L . V e isz  L . tkv .1553. Som ogym . tak arék K ovács F végr.1603. Bonyhádi segély egy let O berlán d er F  tkvi ügy.1618. Vasasy I. Holm i .1. végr.1730. Blazsits .1. ö zv . P asztusits M. tkv.4653. K in tli P. S z a lu i A. som . visszh.1321. Herezeg 1. S z a b ó  M . 350 frt.1323. M u i:s polg. község G lasel I. 300 irt.2387. Dőlés M. dr l)ey E . 132 frt.3768. Böröndi I. K is G y . 25 frt.•2391. X aiam egye á rv atá ra  N ovak .1. 140 frt.24^4. Ham erii .1. Sch n itze r s t. 38 frt.2451. Grünhut F . N yitrai F. s t. 81 frt.2520. M üller G y . Sz ű cs  Ö . 65 frt.M e g v á l t o z t a t v a :4601. Fuseh I cégbejegyzés.3460. G . N eidlinger cég Kohn I). vegr.4964. Schw artz G y . G oldstein  test. végr..680, K ram er H. / o to v its  S z . végr,1693. Ifj. M olnár .1. s t. Hirschl. M. tkv.1604 Kiss .1, A ugyan  G y. s nejt; som . per.4663. Mösner M. s neje Blesz G y . s n eje som . visszh.
E l i n t é z e t t  b ii H e l y b e n h a g y v a :1220. Hogem an V . jo gt. el.-a ját. •1273. Fran k A. közcsend ell. kihág I3 7 i. Helfenbeim  .1. becsületsért.1. 88. Bach A s neje raguim .i418. Som ogyi M. lopás.1420. Fehér E. rágalm .210_. liagy ik  J  -n e  lopás 2103. Felschm an  F . rágalm .M e g v á l t o z t a t v a :1381. V arga I. rágalm .G é s z b e n m e g v á l t z o t a t v a .1331. Sz a b ó  F . s t. súlyos t. sért.

g á r i  ii g y e k .4805. Benyovszky E. Sz o k o ly  P . s .t bérlem ény visszab ocsát. 1410. Dom bóvár já rá si tak arék B lochinger K. 175 frt.3356. P o litze r G . Varjú  F. 85 frt.2612. Greschl I. Bükkel l.-n é  2175 frt.3 0 :5 . Haberfeld F. P aridé R . 391.R é s z b e n  m e g v á l t o z t a t v a  3430 Brautigam  H -n é C sik ó s .1. som . igény.3451. K in cstár B alaskó .l.-né végr.2028. Szen te K . Pitz II. s t. 774 frt.1489. B ezdáni ll-ik  öns. szövetkezet K olin ku S . s neje tkvi ügy. 2430 Dr Sp án yi Leó Á rvá i L . 10 frt.R e n d e l v é n y i l e g  3473. Dr. G aál B. H orváth l.-n é  végr.1401. S zarka G y . s neje Bogiári takarék tkvi ügy.14'.'3. Csurgói r e f főgim názium  K o zm a F . s t. tkvi ügy.1602. T óth  P. s t. T óth  K . s. t. tkvi ügy.4727. Sch m elcz M. özv . Sch m elcz M .-n é som . v isszah .1423. Ilolub I. M argyetko G y . 141 frt.F e l o l d v a :3503. Ö zv . Krum  M -n é Lengi .1. zárlat.168;. K incstár B ozsicsanán K. s. t. végr.1280. Lukács A .-n é  Biró 1. 110  frt.1325. IllandI .1. N eib M. igény.1406. Seh vartz G y . T eibor 1. 248 frt.2450. Filip  I. Prosper V . 123 frt.M e g s e m m i s í t v e  3 í6 1 . D ajevits F. S . S tick e r s t. cég árverés.1500. K in cstár D olenecz M. s t. végr.1601. K ele G y . s t. K ele F . végiV i s z a u t a s i t v a  4283. V arga 1 Bakó G . végr.3448. ile id elb erg  A . F ischer A. végr.2910. Fleischm ann L Hajdú F. 6 frt.
1366. H orváth !•. súlyos t sért.1377 Pál F. lopás.2312. Nyúl M. rágalm .1507. Feizli .1. lopás.1528. Bojám in V. rágalm .2 •72. Sadán  .1. in gatlan  rong.2206). H orváth F. raguim .2307. Gyu.-án A. lopás.ií e n d e I v é n y i 1 e g 1324. Ekés L. közcsend. cll i; ili F  e l o l d v a :1387. Sk asern a i. raguim .V i s s z a u t a s í t v a  1107. Lovrics M súlyos t. sért.

14341 sz. tkv 1801 I

H Í R  D E f  M f J É N Y .

A  pécsi ki]', törvényszék, mint telekkönyvi hatóság részéiül közhírré tétetik, miszerint .1 ..1 törvényszék telek­könyvi hivatali igazgatósága által a rendelkezésre álló segédkönyvek a 1 pj.in és az elveszett sósvrtikei 101. -z. telek- jegyzőkönyv pótlására szolgáló tervezet elfogadhatónak találtatván, annak pótlása és közzététele az Is s n . évi június hó 26-án 18058/1. M sz. a. kiadott magas gazságügyuiinisteri rendelet X I I .  Sj-a érteimélien eltelnieJetik, s az érdekelt lelek arról végzésileg értesittetnek, hogy a sósvertikei 101. s z . tjkönyv ujomm elkészített tervezete is iig . évi február 15-ig terjedő határidőben a pécsi ívszék tkvi irodájában Knapp József kir. törvényszéki igazgató telekkii yvvezetőiiél naponta a hivatalos órák aiatt megtekinthető és a telekjegyzőkönyvi tervezet üs-zeállitására nézve kifogás emelhető.FUÍ Knapp Jó zse f pécsi kit törvényszéki igazgató telckkönyvvezrlö pedia l'elliivatik. miszerint ;. fentnlézett magas í ;  pénzügyminisleri rendelet X V i l i .  t‘ -n értelmében a léntkitett felszólalási határidő alatt a t lekkönvv irodáluin jegvzőköny- vet. nyitva tartson, abba az esetleg szóval előállott kifogások és felszólalá-okal pontosan bevezesse, az Írásba foglaltakra vonatkozó beadványokat pedig a bemutatott okiratokkal együtt ir a tje g y z é k  mellett ,1 jegyy.ők'iiivvböz csatolja, végre a lcntidézett rendeletek X I X  i~-;t érteimében a hirdetményi baláridő eltelte után a jegyzőkönyv tervezetét a felszólalások tárgyában lelvett jegyzőkönyvvel s annak összes mellékleteivel, valamint 1 hirdetményi tarta lm a zó  Irr'.ipnéM.iavokkal s a vonatkozó vét bizonyít ványokkul együtt a kir. törvényszék, mint telekkönyvi !i ttósá ;'i i.-é b-ii j fiit éssei m n ta -sa  be. K elt Pécsett, a kit. törvényszék, min. telekkönyvi hatóság, l s t l l .  október hó 211-ik nttpiá.i
H  (/  P o H f f i ' I f C Z ,

kir törvénvszéki biró.



<§> <9> <*>
Első m agyar általános biztositó társaság Budapesten,A l a k u l t ,  1858-b a n.A  t á r s a s á g  a l a p í t ó i :Gróf Apponyi György Báró Eötvös József Karátsonyi László Nádosy István Gróf Széchen Antal

Deák Ferenc/Havas József Gróf Károlyi György Báró Sennyey Pál Szögyényi LászlóGróf Zichv Ferencz
Gróf Dessewffy Emil Báró Jósika Sámuel Kiss Endre Somssich Pál Urményi József Gróf Zichy Henrik.A társaság jelenlegi korm ányzó testületé.

A) V á l a s z t m á n y :
G r ó f  K á r o ly i  G y u la ,  e ln ö k  G r ó f  C s e k o n ic s  E m ir e , a le ln ü k

B á r ó  A m b r ó z y  G y u la  
B e r e z n a y  Istv á n  
B ittó  K á lm á n  
D e u tsch  S á n d o r  
F u c h s  R u d o l f

Harkányi Frigyes 
Tornyai Schosberger Zsig.

G r ó f  B á t t h y á n y  G é z a

G ic z e y  S a m u  
H a j ó s  J ó z s e f  
I le in r ic h  Is tv á n  
H o d o s s y  Im r e  
i l e n d l  Is tv á n  
G r ó f  N k i& s d y  F e r e n c z

B) I g a z g a t ó s á g : 
Lévay Henrik 
Ullmann Károly Pál

C) F e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g :
J e k e l f a lu s s y  L a j o s

B á r ó  N ik o lit s  F é d o r  
B á r ó  R a d v á n s z k y  G é z a  
S te iy e r  G y u la  
G r ó f  W en ckh eim  F r ig y e s  
G r ó f  Z e té n s k i R ó b e rt  
G r ó f  Z ic h y  B é la

Ormody Vilmos 
Gróf Zichy Nándor.

L á s z ló  Z s ig m o n d

G r ó f  S z a p á r i  G y u la S z it á n y i I z id o r -

1. Teljesen befizetett részvényalaptöke . .
2. Társasági ta rta lé k tö k e ......................................
3. T ű z- és szállitm ányi készpénz-díjtartaléka viszontbiztosított rész levonáséval és miuden megterhelés nélkül

Életbiztosítási d í j t a r t a l é k ............................
Árfolyam különbözeti tartalék . . . .

4.5 .

frt 3 , 0 0 0 ,0 0 0 .-
V 2.302,983.04
V 1.848.530,13

y> 13.414,368.10
99 3 0 0 ,0 0 0 -
írt 20.865,881.27
írt 11.667.972.82Tárczában levő díj váltók s dij kötelez vények .A társaság elfogad b izto sítá so k a t:

a )  tűzkár ellen (ha v Hám által is okozva) épületekre, gyárakra, gépekre, gazdasági- és iparkészületekre, árúkra, butornemflekrmarhaállom1 uyra stb.
b) szallitm anyi k ároklleÍlen vizen, szárazon és vasúton
c) jégkárok ellen telj h kártérítéssel, és
d )  az em ber életére,^halálesetekre fizetendő tőkék, klházasitások, évjáradékok stb.A biztosítás dijak lehető jutányosak, s a fölmerülő károk a leggyorsabban és a legjutáuyosabbau téríttetnek meg. iAlulirt főügynökség a biztosítási ügyre vonatkozó mindennemű felvilágosítást a legnagyobb készséggel ad és a nála beterjesztendő biztosítások felvételére, átváltására, úgy helyben mint vidékén ajánlkozik és midőn ezt a nagy közönség szives figyelmébe ajánlja, egyúttal kéri, hogy bizalmával az általa képviselt hazai intézethez forduljon.

2 T e i l e r  2 v £ I i i .a ,l 3r ,az .E ls ő  M agyar A lt. B izt. T á rsa sá g  pécsi cím zetes föügynöke. 
y f  Iroda-helyiség: Lyceumi nyomda-épület. “£22



Micdcű hasonlókés/itméuyekkel szemben előnyben kell részesíteni ezen labdacsokat, melyek mentesek minden ártalm as an y agtól s a legnagyobb eredménnyel használtatnak azaltesti szervek betegségeinél,könnyen h a . hajtők és vértisztitók. Egy gyógyszer sem kedvezőbb és amellett egészen ártatlanabb
s z é k r e k e d é s e k e ta legtöbb betegségeknek e biztos forrásait olvasni és cukrozott alakja iát még a gyermekek is szívesen veszik. Ezen labdacsok flr  F ith a  u nr tanácsostól igen megtisztelő bizonyítvánnyal lettek kitüntetve.Egy lő  labdacsot tartalmazó doboz 15 k r , egy henger (8 doboz, 12 labdtms) ára c s a k  1 fr t  o. é.Ó v á s  ! Minden doboz a melyen a cég : gyógyszertár >zum heil. Leopold* nem áll és hát só oldalán védjegyünket nem Lordja, hamisítvány, melynek 

é/ *  ^  -Jb  •/ e r * *  megvételétől a közönség óvatik. Igazán kell íivr  gyelni, hogy ne rossz s nemcsak semmi crcd-ményl fel nem mutatható, de épenséggelártalmas ^ k é s z í t m é n y t  kapjanak. Határozottan N eusteln- fé le  E r z s é b e t-la b d á c so k a t kell kérni és ezek b oritékban és haszn álati Hasításon az itt látható aláírással vonnak ellátva.Ilauptniederlnge inW ion: Apotheke »zum heil. Leopoldc des l ’h. Keustein Inerstadt, Ecke dér Piánkén u. Spiegelgasse. llauptniederloge in F ü n fk ir c h o n  Apotheke S. Sipőcz. L.Zsiga und Lei die Harmherzigen. in B .-S e lly e  F. Uwira

TH. WiESE ÉS TÁRSAbetörés ellen biztos tű z á lló
P E N Z S Z E K R E K Y E Rfőraktára Pécsett :

FÜRS'i UPÓTNÁLKis-tér 3-ik szám.3600

K ö rre jté ly . Érdekes nélkülözhctlen j á ­ték a hosszú téli estékre. A körrejtély csak akkor vaiódi. ha a  gyári jelvénynyel, a _________ Horgonynyal el van látva.Ezer meg ezer szülő dicsérőleg elis­merte a híresH o rg ony-K öépitöszekrén yeknagy nevelési értékét; jobb játék nem lé­tezik gyermekek és felnőttek szám ára! Készietesebbet ezekről, valam int a Kör- rejtélyről' képes árjegyzékünkben találni, m elyet minden szülőnek meg kellene rendelni hogy kellő időben gyermekeik szám ára igazán alkalmas karácsonyi ajándékot kiválaszt­hatnak és megrendelhetnek Az árjegyzékek ingyen ős bérmentesen küldetnek szét.— Minden kőépitöszekrény a * Horgony jelvény nél­kül közönséges és kiegészítésre nem alkalm as utánzások, ennélfogva m in d ig  R ich te r-íé lc  H o rgon y -K őó p itő ize krén y  kérendő, és csak ilyen fogadandó el. — minden linóra játékszerkereskedésben 35 krtól 5 írtig és feljebb kaphatók.„ mmRichter F. Ad. és társa első oszt. magy. cs éskir. szab. kőépitöszekrény gyár íLnrA  
8ér«, |. Nibelungengasse 4. OPen, Rotterdam, London, E. C., New York 3!0 Broadway.

KdtiSSs: fftlflbu !llisit<»tian !

MAAGER VILWOS-féle vaiódi tisztított

f f  n 5 *** ' a \» <%**' jfk v< e«  <t* &*MAAGER VT!.M<>S tő! BÉ<,yRE.v .Az első orvosi tekintélyek által m egvizsgáltatott és kön n yű  em észthetőségénél fogva gyerm ekek­nek is különösen ajánltatik és rendeltetik mindam a eseteknél, melyeknél az orvos az egész testi 3ze?’vezet, különösen a m ell- és tüdő erősítését., a test sú ly án ak  gya ra p o d á sa i, a  nedvek ja v ítá s á t , v a la m in t á lta láb an  a  vér tisztítá sá t el a k a r ja  érni.Egy üveg ára 1 frt és kapható a gyári raktárban Héosben. II1./3., am Heumarkt 3.. valam int az osztrák-m agyar monarchia legtöbb gyógyszertárában.P É C S E T T : Sipőcz István, Zsiga László, ifj. Erreth János és az Irgalmasok gyógyszertárában. Rcmh Vilm os, Spitzer San- ^  dór fia kereskedésében 37-5
x x x  * * x x x * x * * n * x u x M x x * * x x u n  x x x x x x x u x x x x x x x x x x x x x x x x x15966. SZ./1891. tkk . K  i r  d  e  t  r n . é  n y . 3782

H o s e zu -H e té n y  község telekkönyvi betéteinek szerkesztésére kirendelt bizottság közhírré teszi. íi.igy ;iz 1886.X X IX . törvényezikkben előirt helyszíni eljárás végen 1391. d eczem b er hó 21. n a p já n  ti községben uiegjeienend.Felbivatnak ennélfogva :1. mindazok, a kik a községben lévő valamely ingatlanhoz a telekjegyzőkönyvi állással szemben tulajdoni jogot tartanak, hogy a mennyiben az eljárt bírósági kiküldöttnek az arra vonat kozó okiratokat át nem adták tulajdonjoguk bekebelezését a fent kitett határidőig a telekkünvi hatósághoz intézendő szabályszerű beadvány utján kieszközölni: vagy tekintette! az 1889, 3<8. t. ez. és 1891. 16. t. ez. határozataira az 1886. X X IX . I. ez. 15— 1 8 .§-ai értelmében az átírásra szükséges adatokat, megszerezni iparkodjanak és azokkal igényüket a bizottság előtt, annak a községben teljesítendő működése folyama alatt igazolják, avagy oda Itassanak, hogy az átruházó telekjegyző­könyvi tulajdonos az átruházási jogügylet létrejött ét a bizottság előtt szóval elismerje, és a tulajdonjog bekebelezésére engedélyét nyilvánítsa, mert ellenesetben jogaikat ezen előnyös utón nem érvényesíthetik és a bélyeg- és illetékelengedés kedvezményétől elesnek.2 mindazon jelzálogos hitelezők és azok, akiknek javára egyébb nyilvánkünyvi jogok vannak bejegyezve, de a bejegyzett követelések, illetőleg egyéb nyilvánkünyvi jogok tényleg már megszűntek, úgyszintén az iiyei. bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak törlését kérelmezzék, vagy a törlési engedély nyilvánítása végett a szerkesztő-bizottság előtt megjelenjenek, mert elleneseiben a bélyegment esség kedvezményétől ebesnek.Kelt Pécsett, 1891. november 1. napján.
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Horváth Ferenczkir. albiró. Perlitn ichkir. tkvvezető ' » J o s
Lycenmi nyomda (Feiler Mihály) Pécsett lts91.



37785043. ki. 19.
Pályázati hirdetmény.Baranyavármegye pécsváradi járásá­hoz tartozó alább megnevezett községi kö­röknek f. é, 118. kgy. sz. a hozott tör­vényhatósági határozattal újból történt beosztása folytán :I. a Véménd, Feked, Bozsok és Sze- bény községekből álló körben V é m é n d  székhelylyel;II. Nádasd, Óbánya, Hidasd, Ófalu, Zsibrik, Rácmecske, és Varasd községek­ből álló körben N á d a s d  székhelylyel ésIII. a Püspöklak, Geresd, Fazekas- boda. Maráza, Himesháza, Szűr, Püspök- Marok községekből álló körben P ü s p ö k - l a k  székhelylyel alakított

körorvosi állomásbetöltésére ezennel pályázat hirdettetik.Ezen körorvosi állomások javadalma­zása egyaránt 4 0 0  firt évi fizetés s a megállapított látogatási dijakból áll, kö­teles lévén a körorvos havonként legalább egyszer a rendelkezésére bocsátandó in­gyenes előfogatok igénybe vételével a kör községeit beutazni, a községek szegényeit ingyen, a 7 éven alóli gyermekeket pedig a látogatási dijak feléért teljesíteni.Pályázni kívánók felhivatnak, miként ; az 1883. évi 1. t. ez. 9. §-a, illetve az : 1875. évi X IV . t. ez. 143. §-hoz képest j kellően felszerelt kérvényeiket alólirott | főszolgabíróhoz f. évi d e cze m b e r h ó  i 1 0 - ig  annál bizonyosabban adják be, j minthogy később beérkező kérvények figye­lembe vétetni nem fognak.A választás Püspöklakon f. évi d e­c e m b e r h ó  12-én . Véménden december hó 1 4 -é n , és Nádasdon december hó 1 6 -á n  d. e. 10 órakor a körjegyzői iro­dában fog megtartatni s a megválasztott körorvos állomását megválasztásáról lett értesítéstől számított legkésőbb 10 nap alatt tartozik elfoglalni, ellenesetben le­mondottunk tekintetik.Pécsvárad, 1891. évi november hó 16.S e h  K á r o l yfőszolgabíró.

flenttitiil t u t it  t á l t t i a j  g y n g iiég  .büib !
F é r f i a k n a k !A cs. és kir. szab . Potent&tor-ral gyó­gyulhatnak férfiak rög'ón, tartósan és utóbajok nélkül, még oly esetekben is, hol sem m i sem  h a s z n á l; még több évi gyengült v. e lvesztett erő is helyreállit- tatik (külsőleg észrevehetetlen, garanti- rozott ártalm atlan, izgalom  nélküli, kel­lem es gyógym ód). Hires tanárok elism erő n yilatkozatai, legm elegebb orvosi a já n lá ­sok és alaposan kigyógyultak ezernyi hálairatai érdek nélkül tan ácso lják  a cs. és Jtir. szab. Potent& tor alkalm azását. M aradandó eredm ény. A  küldés és cso ­magolás discrétióval. Tartalom  és szár­m azás felism erhetlen D r  A ltm a n n  K á r o ly , W ien . V II. M ariahilferstrasse Nr. 70. Felvilágosító  röpiratok kívánatra ingyen és bérm entve küldetnek._______

Forgács-eladás.Száraz forgács nagy mennyiségben (300 métermázsa) kapható méter­mázsája 1  f r t  l O  á r á r t .5 0  k g r t ó l  kezdve házhoz szállittatik. — Megrendelni lehetK R & U S Z  R .ruhakereskedésében budai fő-utca 3. sz. úgyszintén a'.só balokányi-utca 27-ik szám alatt a kaptafa-gyárbanV ö r ö s  I m r é n é l .
N A C H  A M E R IK A .

F a h i ^ a i t e ntjei dér Süsüi— Ni ederl ándi sch kmei ikanischen 
1 Dam pfschiffTahrts G esellsch aft.

K o lo w r a t r in g  9  T  X  7 T T 7 ' T \ TIV W evnugga-se 7a V V  I 1* 11 NI -Prospecte u. Auskünfte promtest u. unentgeltlich. 
Kürzeste, achnellate und bHUgata fíeiae

különlegességek, kitűnő francia gyártmányo tucatja 1, 2, 8, 4, 5, 6. 7 és 8 frt. Preservativok hölgyek részére darabja 2 frt és 2 frt 50 kr. Felkötök stb. stb. Igen használható m in ta - g y ű jt e m é n y  (áll 25 drbból) 5 frt T e lje s e n  m e g b íz h a tó  szállítás.l í j t l I F  T . s p e c i a l i s t a .Bécs, IV. Margarethenstrasse No. 40.Á r je g y z é k e k  In g y e n , fra n o o  é s t it o k t a r ­tá s  m e lle tt .M igÚTinssetéli berudezúi v á llá t .Alulírott bátor vagyok a t. ez. ház- tulajdonos urak, egyletek, intézetek és hi­vatalok b. tudomására hozni, hogy mai | napon m ű s z a k i  i r o d á m a t  meg- I nyitottam és egyelőre főkép a m a g á n  v iz -  I v e z e t é k e k  b e re n d e z é sé v e l fogok fog- . lalkozni.A  műegyetemen és a fővárosban e téren tett beható theoretikai és gyakorlati tanulmányaim képesítenek minden ez irány­ban adandó feladatnak szakszerűen meg­felelni.E munkálatokat jó t á l l á s  m e lle tt  a  le g ju tá m y o s a b b  á r a k é r t  vállalom.költségelőirányzatokkal kívánatra dijmen- 1 tesen szolgálok. Kiváló tisztelettelI a a k i t s  G y u l a3762 Báthory-utca 18
Horgoay-Paia-Ezpellor.Ezen régi jónak bizon yult be- dörzsölést csúz, k ö s z v é n y , ta g -s z a g g a tá s  stb. ellen legjobban ajánlhatjuk a t. ez. közönség figyel­m ébe. Egy üveg ára 40 és 70 kr. s a legtöbb gyógyszertárban kapható.C s a k  h o rg -o n y n y a l v a l ó d i !

P T  A l k a l m a s  k a r á c s o n y i  é s  ú j é v i  a j á n d é k o k .  T K l
B é c s i  f é r f i  r u h a c s a r n o k  P ' e s e t t ,

a központi takarékpénztár épületében.

Nem tetsző ruhák készséggel visszafogadtatnak. Ruha mérték szerint 
j-, Becsben gyorsan lesz elkészítve.

Szives látogatást kor
N C H > I I T Z  S O M A  f rfiruha-csarnoka.

j f 3786 S z a b o t t  é r á k ,  m o l y o k  m i n d e n  r u h a d a r a b o n  l á t h a t ó k .



H i r d e t m é n y .

T 1 G L M A N N  A L A J O S  pécsi kereskedő közadós csnlválaszt- 
mányának 1891. évi november 25-én hozott határozata alapján ezen­
nel közhírre teszem, hogy a tömeghez tartozó és a csódleltárban 
1—382. tételszámok alatt felvett s összesen 1943 frt 08 krra becsült

b ú t o r o k , b o lti  á l lv á n y o k , f ű s z e r -  é s  r ö v i d á r u k
zárt ajánlati tárgyalás utján készpénzfizetés mellett el fognak adatni.

Felhívom a venni szándékozókat, hogy zárt ajánlataikat a kitett 
becsérték 100|0 ka vagyis 191 frt 30 kr. bánatpénz csatolása mellett 
nálam (Pécsett, Király-utcza 20. sz. a.)

1 8 9 1 . é v i d e c z e m b e r  1 0 . n a p j á n a k  d é l i  1 2  ó r á j á i g
nyújtsák be, mert később érkező ajánlatok figyelembe vétetni nem 
fognak — A  csődválasztmány a beérkezett ajánlatok fölött 1891. évi 
deczember 10-én délután 3 órakor tartandó ülésen határoz, mely után 
azoknak, kiknek ajánlata el nem fogadtatott, bánatpénzük azonnal 
visszaadatik; a kinek ajánlatát pedig a választmány elfogadja, bá­
natpénze visszatartatik és tartozik az általa megvett tárgyakat

a z  é r t e s ít é s  v é t e lé t ő l  s z á m í t o l t  4 8  ó r a  a l a t t
átvenni, azok vételárát

s i z o n n s i  I  lefizetni s az átvett tárgyakat 24 
óra alatt elvitetni, ellencsetben bánatpénzét elveszti s a fennt elő­
sorolt tárgyak az ő kárára ésveszélyére újabb eladásra fognak bo- 
csájtatni.

A  választmány sem a leltár helyessége, sem az áruk s egyébb 
ingók minősége és mennyiségére nézve felelősséget nem vállal.

A  csődlcltár alulirt irodai helyiségében, az eladandó tárgyait 
a közadós bolt helyiségében naponként délután 3 —5 óráig megte­
kinthetők.

A z  eladás után járó bélyeg- és jog-illeték a vevő által viselendő.

Kelt Pécsett, 1891. évi november 26-án.

F e k e te  M ih á lyügyvédTiglmann Alajos csődtömeggondnoka.


